
·855·

教育研究

留学生离合词习得偏误分析

——以《发展汉语·初级综合Ⅰ》为例

滕希

兰州交通大学文学院

[摘　要]《发展汉语》系列教材是国内使用率较高、适用人群广、编写较为全面的一部教材，笔者以《发展汉语·初级综

合Ⅰ》为研究对象，在对《发展汉语•初级综合Ⅰ》中离合词进行数量统计、分析分布情况的基础上，指出离合词教学存在插

入动态助词“着、了、过” 的问题、重叠形式问题和离合词加宾语的问题，在此基础上探索《发展汉语·初级综合Ⅰ》离合

词教学策略。
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《发展汉语·初级综合Ⅰ》的生词、扩展词汇和专有名

词总计是853个，课文中统计的离合词数量是49个，离合词所

占生词的比例是0.57%。以下是本书生词中出现的离合词：

上课、下课、洗澡、上网、见面、游泳、起床、跑步、

睡觉、打球、爬山、上班、做饭、聊天儿、跳舞、唱歌、看

病、生病、打工、挣钱、帮忙、报名、放假、结婚、照相、

做客、付钱、结账、住院、出院、考试、请客、生气、旅

游、散步、看见、逛街、存钱、取钱、刷卡、毕业、出去、

排队、打包、留学、听见、担心、离开、说话、搬家、出

门、下雨、换钱。

教材的生词数量较多，但每课的离合词数量较少，所

占生词的比例也很低。大多数离合词在本教材中只出现过一

次，其中“上课、唱歌、跳舞和睡觉”各出现了2次。教材对

离合词的重现率低也是留学生不能有效习得离合词的重要原

因。

一、离合词习得偏误类型分析

（一）插入动态助词“着、了、过” 的问题

置于动作行为动词后的“着、了、过”是动态助词，是

离合词最常见的扩展形式。在《发展汉语•初级综合Ⅰ》中，

能够插入“着”的离合词有38个，能够插入“了”的离合词

有 41个，能够插入“过”的离合词有 43个。在26课的综合

注释中，列举了“见面”、“请客”和“排队”等离合词的

五种离析形式。课文所列举的例句中，并没有出现“着”、

“了”的离析形式，留学生对动态助词“着、了、过”的语

法知识掌握不扎实，导致留学生在插入动态助词“着、了、

过”时，容易产生以下三种偏误情况：

1.插入动态助词“着、了、过”的位置错误

表示某件事正在进行，状态和动作还将一直持续，可能

马上结束也可能持续到将来可以插入动态助词“着”；表示

某件事已经发生，动作已经结束可以插入动态助词“了”；

表示某件事已经完成，强调动作曾经发生可以用插入动态助

词“过”。

教学过程中留学生经常会错用成：“爸爸和妈妈聊天

着。”我们可以引导学生根据动态助词的时态来对这个病句

进行修改。可以改成：“爸爸和妈妈聊着天/爸爸和妈妈聊了

天/爸爸和妈妈聊过天。”

同时“他们刚刚跳舞了”这个特殊形式需要教师们特别

注意。从语法上看它并没有语法错误。一般把“了”放在句

末表示动态助词和语气词的连用，表明这件事情已经发生。

这不是离合词的离析形式，这种情况的出现通常是学生没有

正确地习得离合词的离析形式，无法将之与语气词“了”进

行区分。

2.插入动态助词的误用情况

学习离合词时，初级阶段的留学生经常出现插入动态助

词的误用情况。如：“昨天他吃饭。”虽然从语法上看没有

错误，但是在交际过程中给人一种话没有说完：语义表达不

清楚的感觉，句子的偏误属于该插入动态助词时，没有插入

动态助词。可以引导学习者在句子中加入动态助词就可以减

少歧义的产生。可以改为以下几种形式：“他刚刚吃了饭/他

吃着饭呢/他已经吃过饭。”

如在病句“他们吃了惊”中，句子的偏误属于不该插

入动态助词时，插入了动态助词。“吃惊”在《现代汉语词

典》的释义为：受惊；使人感到惊讶。吃惊是属于表示心理

活动的一种动词，表达情绪的转瞬即逝，一般这种心理动词

是不与动态助词相连用的。

3.句子的时态和插入的动态助词不符

教师在教学过程中除了要教授离合词的本体知识外，还

需要教授学生从句子的整体出发选择与句子相适应的动态助

词。如学生经常会说的病句“他已经考着试”，整句话的时

态表示完成时，而动态助词“着”表示现在进行时。整个句

子的时态和插入的动态助词不符。可以修改为：“他已经考

了试/他正在考着试/他考过试了。”

（二）离合词的重叠形式问题

“单音节动词重叠式一般是相同的动词语素进行重

叠为AA式；双音动词重叠式一般是两个语素的重叠为ABAB

式。”[1]“但是离合词的重叠形式主要表现形式有‘AAB’，

‘A一AB’和‘ A了AB’两种。”[2]结合《发展汉语·初级综

合Ⅰ》这本书，可以按照AAB式重叠的离合词有32个；可以按

照“A了AB”式重叠的离合词有30个；可以按照“A一AB”式

重叠的离合词有25个。在教学过程中我们发现留学生在学习

AAB式重叠的时候存在问题的问题最为突出：

离合词的基本重叠形式是AAB式。离合词是重叠词语的动

词性语素，重叠式一般表示习惯性的动作和习惯，在语气上

有一种轻松、随意的感觉。留学生学习中经常出现的三种离
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合词重叠形式的错误。

第一种是错用离合词的重叠形式，如病句“我洗洗澡澡

就出门”错误之处在于留学生无法区分离合词的重叠形式和

普通动词的重叠形式。可以改成“我洗洗澡就出门”。第二

种是对插入动态助词“着，了，过”的重叠形式错误。留学

生在学习了离合词的扩展形式后，很多留学生由于目的语知

识的过度泛化导致忘记在离合的重叠形式上要变回原来的形

式，如：病句“我们经常要陪爷爷奶奶聊了聊天”中“聊了

聊天”没有变回原式而直接加了“了”。可以改为“我们要

经常陪爷爷奶奶聊聊天”。第三种是在句子中不该用重叠形

式而误用了重叠形式。如病句“小明和小红经常见见面”可

以改成“小明和小红经常见面。”

（三）离合词加宾语的问题

在《发展汉语·初级综合Ⅰ》中，动宾型离合词共40

个，动补型离合词共3个。在汉语语法学界，普遍认为离合词

一般不带宾语，但我们在教学过程中发现有一些离合词的后

面能加宾语。“中补结构在带宾语时受到的限制相对较小，

动宾式带宾语就有一定的限制。”

由于留学生受思维定势和目的语知识负迁移等方面的影

响，在学习过程中最常出现的错误是无法区分普通动词和离

合词。普通动词后面一般可以直接加宾语，如“想他、打他

和骂他”等等。如留学生常说的病句：“我经常见面她”，

应该改成“我经常和她见面”。在离合词后面直接加宾语就

会出现，如“见面她”、“结婚他”等偏误。

二、《发展汉语·初级综合I》离合词教学存在的问题

从上述的离合词偏误分析可以看出，离合词是对外汉语

语法教学的重点和难点，要想解决离合词教学存在的问题，

首先就要知道离合词难教和难学的原因，这对对外汉语教学

具有重要的理论价值和实践价值。

（一）离合词的语法性质理解多样，界定难明

汉语语法学界对离合词的语法性质有不同的见解。“熊

小青按照语法性质的特点，分为以下3种：1.短语说：这一类

可离的语素组合都应算作短语；2.词说：离合词无论是分是

合都是词；3.中间状态说：合时为词，离时为短语。”产生

此种争议的原因是词和短语的分界不同，也存在汉语教师对

离合词的知识掌握得不够扎实、结构不够系统和理解不够透

彻等问题。

（二）对离合词编写不全面的原因

在《发展汉语•初级综合Ⅰ》中，只有第26课《圣诞节

快到了》首次出现与离合词相关的知识点，同时该教材对离

合词作出的定义为“放假、考试、见面、洗澡、聊天儿、帮

忙、排队、请客、生气和旅游等这样的词，既可以作为一个

词单独使用，又可以分开在中间加上其他词语，我们把这类

词叫做离合词。”在第26课的课后用“AB”和“A……B”形

式列举了10个离合词的扩展形式，而且该教材在离合词的编

写中“合”多“离”少。

（三）习得离合词产生的偏误问题

首先，由于受不同母语文化的影响，不同国家的学习者

学习汉语有不同的难度。这就要求教师教学过程中要注重学

生的差异性，考虑到不同国家学生学习离合词的重难点。其

次，学生采取回避型学习策略，对于相似的知识点他们有畏

难心理，往往很害怕学习和区分。再看，学习者的目的语过

度泛化也是重要原因，对于相似的知识点学生很容易产生负

迁移，把没有完全掌握的汉语规则过度运用到其他的知识点

上，从而导致习得离合词的偏误产生。

三、《发展汉语·初级综合Ⅰ》离合词教学策略

根据上述存在的离合词习得偏误和分析偏误产生的原

因，可看出离合词教学的这几种策略。

（一）对比分析法

对比分析法是指学习者在学习第二语言或目的语时，教

师把第一语言和目的语的结构、词性和语法进行对比分析的

一种学习模式。离合词的扩展形式在《发展汉语·初级综合

Ⅰ》的编排较少，对于离合词的离析形式没有做任何的标注

和解释，导致在离合词的练习过程中，留学生无法正确插入

定语、补语和动态助词等。运用对比分析法可以让留学生了

解汉语的句法结构和构成方式，也可以把普通动词和离合词

进行比较，突出表现离合词的特殊性，使留学生在交际过程

中准确地运用离合词进行交际，表达自己的思想情感。

（二）情境教学法

“情景教学法是一种以口语能力的培养为基础、强调通

过有意义的情景进行目的语基本结构操练的教学法。” 在

《发展汉语》的系列教材中可以发现离合词的数量庞大，而

且分布不均，留学生在交际中很容易产生偏误。在教学中我

们可以采用情境教学法。在课堂中创设一定的情境，对离合

词的重叠形式进行操练。在自己创设的情境中尽可能多地使

用离合词，看谁用得最多最好。在情境操练的过程中，不仅

有助于学生学习离合词也能加深学生的印象，让留学生更好

地习得离合词。

（三）课内外结合教学法

在新课改的浪潮下，国内流行一种课堂内外结合教学

法。我们要把课堂传统讲授与学生课外的自主探究学习相结

合。在《发展汉语·初级综合Ⅰ》中，教材的课后练习中只

提到了离合词的几种扩展情况，对于离合词加宾语的情况教

材中却只字未提，但是离合词加宾语这个知识点是留学生产

生偏误的高频语法点，这就需要老师在课堂上进行相关的补

充。在初级阶段的教学中，除了秉持精讲多练的原则，我们

还应把课堂内外相结合，让留学生不仅在课堂内可以操练离

合词加宾语的语法点，在实际生活中也应鼓励留学生多说、

多练、多讲，以期他们更好地掌握离合词的用法。
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